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MOJEPHUHM JUCKYPC BE3OCOBOBOI NOE3Ii T.C.ENIOTA

Y cTarTi BUCBITIIOETHCS MUTAHHS KOPEJIAIIl i B3aeMoIil JTiTepaTypHO-KpH-
trynoi cnammuun T.C.Exiora i ioro noetnutoro auckypey. Ocobusa yBara
NPUIISIETHCS HOTro Teopii «6e30c060BOr0 MUCTENTBa> | BTLIEHHS ii B XYyI0%K-
HIiX IIyKaHHAX II0eTa.

Kmouosi cnosa: T.C.Exior, auckype, MoziepHisM, 6e30co6oBa 1moesis, ne-
nepconicikariis, amoais, ipownisi, metadopa.

3TiZIHO 3 HAIIOIO IHTEHIIEI0 MPOCTEKUMO TIPOIEC MTOETUIHOI peasi-
zarii ExiotoM fioro teopii 6e30co6oBoro mmcrerra. IIpuragaemo, 1o
TMOPUBAIOYN 3 PEHECAHCHOIO TPAIUINEI0 CTBOPEHHS XYIOKHBOTO 0Opasy
SIK <«BigOUTTAM peampHOCTI», EfioT cimpaBcst Ha izel, criiB3By4Hi KOHIIE-
miisim Opreru-i-laccera, KUl MPOTOJIOCHB 32 JIOMOMOTOIO €JITAPHOTO
MUCTEITBA PyIHAII0 «peasbHOCTi», JIOANHOIIEHTPU3MY Ta YCTAHOBKY Ha
BY3bKe KOJIO pellemienTiB. Boxnouac Enior BUABUB 4yTauBicTh 0 diso-
cogii ippamionanismy Anpi Beprcona, 4ui seknii Bin MaB HaromIy cIyXaTu
B ITapwxi B 1910 porri. Ille nix yac napyanus B lapBapai mosoauii Emior
nosHaitomuscs 3 noesiero JKions Jlagopra, Apriopa Pem6o ta IToss Bep-
JeHa 3aBasgku kau3i Aprypa Cafimonca « CIMBOIUHNI HAIIPSM ¥ JTiTepa-
Typi». B moesii Exiora BimuyBaeTnbcs cniB3ByuHICTh (himocodchbkM KOH-
neniigm Hime npo TBopuy iHAMBIyalbHICTD MUTIISI — KOHIIETIIisl «Ha-
aroetay (koHtenmis «Hazamoanauy> Himme). Boanovyac Exior 3amumiae-
ThCS BIIAHUM JIESIKUM KJIACUYHUM aJrOPUTMaM KyJbTyPU — KPaCHOMO-
BHe IIPUIHATTS HUM AHIVIOKATOJIMIU3MY, BUMOId BPaXOBYBAaTU KOHTEKCT
3araJlbHOEBPOIIENICbKOI KyIbTYPHOI Tpaiullii B TOeTUYHIN TBOPYOCTI, 3aK-
JIMK JIO TI0eTa CTOSITH <OCTOPOHb» BJIACHOI TBOPYOCTI, 1110 GYJI0 PO3PUBOM
3 POMaHTUYHOIO KOHIIEIII€I0 CaMOBUPA’KEHHS.

Esior Bigkuaae cy6’eKTUBI3M y MUCTEITBI il JliTepaTypi, HArOJIOMIY-
fourn pazoMm 3 Opreroto-i-I'aceToM Ha BaKJIUBOCTI denepconighixosanozo
CHPUUHATTS CBiTy. ¥ CBOEMY NporpamMHoMy TBopi «/lerymanisartisi Muc-
TelTBay icnaHchbkuil Bisocod Hebe3MmiACTaBHO 3BUHYBAYYE POMAHTUZM i
POMAHTUKIB Y HEPEOOTIKEHOCTI 0OCOGUCTUME MOYYTTSMHU, 110 2K HisK He
Jofiae TBopaM ecTeTnvHoi minHOCTI [Optera-i-Taccer 1992, 3-4: 149].

Tomy pomaHTHUHMI TBip IPUHOCUTD 3a/I0BOJIEHHS], sIKe HABPS/ YU
OB st3aHe 3 HOro 3MicToM, 60 3aMicTh TOTO, 106 HACOIOKYBATHCS XY ITOK-
HiMU 00’ €KTaMH, JIIOM HACOJMOKYIOTHCS BIACHUMU, & TIOAEKYAN i TyKH-
MU eMoIlisiMU. Sk TyT He sragatu EjioroBe BU3HaueHHS «6e30C000BOI»
noesii, /ie MUTelb MOPIBHIOETbCS 3 KarajaizaTOpoM Y XiMiuHill peaxirii
nymku i cioBa [Emior 1996: 78].

Mousozii TBOPITi-MOJIEPHICTH BiZIMOBWJIHCS i Bifl peasiaMy, TOMY IO
BiH He BiJNOBiZaB yciii CKIamHOCTI i GaraToMipHOCTI Cy4acHOTO CBITY.
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Peanism sk MeTo[ BUuepraB cebe 3 TMOSBOIO (heHOMeHOJoTii. B KoskHOI
JIIONMHY iICHY€E CBOS TOYKA 30py Ha PEAIbHICTh, YaCOM IIPOTHUJIE/KHA 3ara-
JILHOTIPUITHATOMY YSIBJICHHIO TIPO PeaybHICTh ofHiel i Toi  mogii. Peasnn-
HicTh, ik THcaB Oprera-i-I'accer, «IOBCSKYAC 3HAKYE XYNOKHUKA Ha
MaHiBIIi, cTal0OYM Ha mepemKkoi Bix Bredi Bix Hel... Ak Omicceit HaBmakw,
BiH MyCHUTh MOKUHYTH TOBCAKAEHHCTh-[Ieneomny i Bupymmtu yepes3 pudu
i ckeni y 3auapoBane mapctBo Ilipmei» [Optera-i-Taccer 1992, 3-4: 149].

Hesanepeunum st Opreru € i Toi ¢axT, mo HoBe, a60 «MojiepHe>
MUCTEITBO, NpU3HAUYeHe JIHIle [JIs1 JfoJlell 3 PO3BUHYTUM €CTeTUYHUM
gyTTAM i ToMy mocTymue He BciM. HoBi MuTII 06mapoBaHi BUKJIIOYHO
BUPa3HUM, YiTKUM i palliOHaJIbHUM 4yTTSAM MUCTELTBA: «Ix cmoci6 Bifuy-
BaHHA — JaJIeKO He IIPUMXa, BiH € HEeMMHYYHUM pe3yJIbTaTOM BCi€i mome-
penHboi XymOoKHBOI peBodrortii» [Optera-i-Taccer 1992, 3-4: 147].

TyT 3HOBY 3HaXOAMMO CHiB3BYUYHiCTh KoHIenIii Emicta momo Bpa-
XyBaHHSI MUTIIEM KOHTEKCTY 3aralbHOEBPOTIEHCHKOT KYJIbTYPHOT mpaouuii
B MOETUYHill TBOpYOCTi. ¥ cBoeMy ece «Tpaauiiisi i TBopua iHAMBILYyaIb-
HiCTh» KPUTHUK HAroJIONIyBaB, 110 HE3BAKAI0OUYX Ha HOBATOPCTBO OKPEMOTO
1oeTa, BiH <«TBOPUTHh B MeXKaX 3arajJbHOEBPOIENCHKOI KyJIbTYpPHOI Tpa-
[ i gosrydarourch 1o Hel, 3miHioe ii y cBiil crioci6s [Eliot 1975: 4].

Xoce Oprera-i-I'acceT BUALIMB OCHOBHI TeH/EHIIi HOBOTO CTHJIIO
<«MOJIEPHICTiB»: MparHeHHs 10 JleryMaHi3allii MUCTelTBa, YHUKHEHHS JKAT-
tenofiGHux (GopM; BUTBIP MUCTETBA TIOBUHEH OYTU HiYUM IHIIUM, TiIb-
KU BUTBOPOM MUCTEITBA; MUCTEIITBO BBAKACTHCA TIJIBKU I'POIO PO3YMY, i
OiJIpIe HiYUM; MUCTEIITBO Ma€ 6yTI/I rnOoKo IPOHIYHUM; MUCTEITBO I10-
BUHHE OCTepiraTucs miapoOKK i TParHyTH PeTeJbHOrO BUKOHAHHST; MUC-
TelTBO He BiuinBae Ha XutTs [Optera-i-Faccer 1992, 3-4: 150].

Taxkum ynHOM, 6HAYMMO, L0 TOJOBHA PUCA MOAEPHOIO MUCTEI[TBA —
1le «BOJIS JI0 CTUJTIO», IOAIGHO 10 «BoJIi ;10 Baaaw» Hirmre. Tlpu yBaskHO-
My aHamidi moetnunoi i kputuyHoi cammuun T.C.Exiota MoxHa mepec-
BiTUMTHUCH, MO yci ciM MyHKTIB, BumijeHi Opreroio-i-TacceToM, MOXHa
3aCTOCYBATH i 0 iHTepIpeTalii 1oro MojiepHicTchbKoTo cTimo. [Iparaen-
HA 10 leryMaHisartii 0COOJIUBO BiuyTHe y paHHiii nepiozx TBopuocti Eniora
— nepion «IIpydpoxas, «[epontionas ta «besmmignoi 3emui». Came Toi
IIPOBIIHAM MOTHMBOM € ipOHif i 3HeBipa.

Panns noesisa Emicra, 3a Bryunoto xapakrepuctukoio Comowmii [1as-
JINYKO, CIPUIMAETBC K «Tparidte i 6oJicHe IPO3PIHHS MiC/Is TPUBAIO-
ro poMaHTUYHOTO cHY» [[laBmmuxo 1990: 7].

Esior 6auuTh JOAUHY 3 PO3ABOEHOIO CBIJOMICTIO i eMOIIHHO CKYy-
To10. Ocoba yB'si3HeHA y BEJIMKOMY MICTi, y BOPOKOMY CYCIJIbCTBI, e
BCe BOJIa€ TIPO HEBOJIO, Ge3BUXi/b, TpupedeHicTb. TyT ypbaHicTHUHMHA
nei3ak BHUCTYIA€ BUYEPIIHOIO XapaKTePUCTUKOIO BHYTPIIIHbOIO CTaHY
repost. Ilei nefizax noz6aBaeHni POMaHTUYHOT €JIEriHHOCTI UM peamicTid-
HOi omncoBocTi. Bin cumBotizye Bopoxke cepeoBHIIe, IO HUNUTH JIIOJ-
CbKe JKUTTS, HiBeYUTh INCUXiKy, cKOByE pyxu. Ilepminii BusHauHMil TBip
Enmicra «Ilicus xoxanus Jx. Anpdpena IIpydbpokas Hackpish mpoHu3a-
HUii yraMkamu ypOanictimaroro neisaxy. Came yimamkamu i pparmenTa-
My, 60 B Ejicta He Mae 70Brux mpoJioTiB 4 mipuyHux Bigctymis. Ile,
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NIBUZIIE, YJIaMKU-(pPecKu MHCHOCTI, MUTTEBI BPa’KeHHs, acOIiaTWBHIi
noennanus. «IlicHsa KoXaHHd...» — Tie BilYalAyIHNI KPUK JIipUYHOTO Te-
posi, 110 3ary6uBCs y HeTpsiX HiuHOoro JIoHMOHY. Bike Ha mouyatky moemu
aBTOP IIOKYE YMTaya HE3BUYHUMU MeTadopamu, siKi TIlepeaioTh TOXMYPHii,
npurHiveHni Hactpiit: «Let us go then, you and I, / When the evening is
spread out against the sky / Like a patient etherised upon a table; / Let us
go, through certain half-deserted streets, / The muttering retreats / Of
restless nights in one-night cheap hotels / And saw-dust restaurants with
oyster-shells: / Streets that follow like a tedious argument / Of insidious
intent / To lead you to an overwhelming question... / Oh, do not ask,
«What is it?» / Let us go and make our visit> [Eliot 1986: 11]. («Bam Ta
MeHi — 10 micta Tpeba, / [le Topiamip mpocnagcs Bedip mpocto Heba, /
Mo xBopHii, IpUroJIOMINIEHU HapKo30M; / M 11poiizieMo Kpi3b IycTebHi
By, / e Houi Gesnpurysibhi TyasaTbes / 1o KHaiiiax Ta TOTeaMKax
yoorux, / Jle BuimeHi Myt Ha migmorax. / A BYJIHI HyZHI, K CeHeC
norariit. / Hemos Ha Tani / Bam xToch npunic Bpakaioue nutannsd. / O, ne
nutaiite — «Illo T0?» — 1inmii yac. / XoziMo B:Ke JaBHO Y€KAIOTh HAC» )
(Ilepexnan Bimanis Kopomuua) [Emior 1990: 161-162].

Benukuit maiicrep memagopu, Eniot Biay4yHO TOPiBHIOE OCiHHIil Be-
4ip 3 «XBOPUM, TIPUTOJIOMIIEHUM HAPKO30M», IO SIKHAWKpAllle Tepeaae
BiTUyTTS CTATUYHOCTI i 3aCTUTJIOCTI He Juie aTMOChEPH OMICYBAHOTO
BEUYOpa, aje W yChOTO JKATIOTITHOTO SKUTTS TEPOST 3 TAKUM OaHATbHIM
iMsam [Ix. Amsdpen [Ipydpox.

I masi 3HOBY 3HAXOMMMO TapaJOKCcAJIbHE OPiBHAHHS OCIHHBOTO TY-
MaHy-cMory 3 6esnputyiabauM KotoM: «The yellow fog, that rubs its back
upon the window panes, / The yellow smoke that rubs its muzzle on the
window panes / Licked its tongue into corners of the evening, / Lingered
upon the pools that stand in drains, / Let fall upon its back the soot that
falls from chimneys, / Slipped by the terrace, made a sudden leap, / And
seeing that it was a soft October night, / Curled once about the house,
and fall asleep» [Eliot 1986: 11]. («TymaH KOBTaBUii, 10 PO3JIOTY CIMHY
Tpe 06 oKy, / YKoBTaBuUil UM, KOTPHIT BOJIOTY MOP/Y THUIS B MIUOKY,
/ o ni3e A3UKOM JIMIIKUM /10 3aKyTKiB BeuipHix, / 1o no kamox i 10
CTaBKiB IPUTUCKYEThCst dinko — / TliuHoio caxero cobi 3aMmyp3yioun 6ok,
/ Uepes Tepacy Mpocanu3HyB, 3p0OUB CTPIMKHUI CTpUOOK — i, / Y3zapiBiiu,
IO y’Ke JIAT/Ia M 'sIKa JKOBTHeBa Hid / KixbiieM Kpyr 10My 3aKpyTHUBCH i B
con sayir rimbokuit> (Ilep. O.Ipuyenxa) [Enior 1990: 28].

[Toxmypi 06pasu HiyHOro JIOHAOHY BOCEHH JOIIOMAraloTh 3PO3yMiTH
po3may TOJIOBHOTO Tepos i BimuyTu iioro crpax mepen skuttsm. [loema
HalucaHa y piuMii IIoeTUKU IOTOKY CBiJIOMOCTI, IIOTOKY acollialliif, 0CHOB-
HUM TIPUITOMOM € METOJ[ KOIAXCY — JAOBIILHOTO TIOEHAHHST €MOIIill repost
i ypbaHicTHYHUX MeH3aKHUX ONUCiB, MOBU padiHOBAHOI i IIPOCTOHAPOI-
HOI TOBipKH, 6i61iliHUX 006pa3iB i OyAeHHUX TTOOYTOBUX BpaskeHb. Maiixke
Bigpagy micas ny6aikauii moemu B 1917 poui GisbiiicTs JitepaTopis Ta
JITEpaTyPHUX KPUTUKIB TIOTOANIIMCS, IO TIel TBip HallKpaiie Bigobpaskae
MEBHUI cTaH 06’ €KTUBHOTO JKUTTS €MOXU Ta HACTPOI 1 epesKuBaHHS JIio-
neit miei emoxu. Hemapma, BiH Tak rapsiue 6yB cxpasenuil Eapoto IlayH-
JIOM Ta KOJIOM JIOH/TOHCBKUX TTOeTiB-iMakucTiB. Briyms imaxusmy y «Ilicni
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KOXaHHS...» JIOCUTh BiTYYTHHUI, OCOOJUBO II€ CTOCYETHCS MapagoKCcaab-
HOCTi MeTadop i KUBOMMCHOI TTOBHOTH Ta BarOMOCTi peTeIbHO BUIHCA-
HUX JleTasieil — yciX nux Ge3KiHeYHUX BYJMUYOK, OPYKiBOK, JAenieBux 3abi-
raiiliBoK, HyKIu 1 BOOTOCTI JKUTTSI BETNUE3HOT METPOTIOTI.

Posnsoernst obpasy Aunbdpena IIpydpoka, sikumii skuBe BOAHOYAC i
rocepeji HarpoMajiKeHHsT ypOaHicTHIHUX KOHCTpyKItii Beskoro JIoHmOHY,
i B CBiTi CBOIX TIPUTJIyIIEHNX €MOITifT i TpUTAMOBAHNX Oa:KaHb, 3pearizyBa-
TH KOTpPi HOMy He BUCTapYaE XOPOOPOCTi, TIEPETAETHCST YePe3 HATPOMAIKe-
HHSI TIeff3a/KHO-PedoBrX peastii. Yacom peuoBuii 06pas HabyBae XapakTepy
BHYTPIIITHHO-CAMOITIHHOTO JITePAaTyPHOTO HATIOPMOPTY, SIK OT Y DSIIKax:
«Shall T say, I have gone at dusk through narrow streets / And watched
the smoke that rises from the pipes / Of lonely men in shirt-sleeves, leaning
out of windows?.. /1 should have been a pair of ragged claws / Scuttling
across the floors of silent seas.» [Eliot 1986: 13]. («Hu posmosicTy, sk inmos
s1 CMEPKOM cepejl ByJuIlh / By3eHbKIX, MiXK JIETKUX JTUMiB CUTap MOOUHO-
kux / B 3ybax MysKuuH, 10 jie-He-jie BUCOByBasucs 3 Bikon? / Ileperso-
putrcst 6 MeHi Ha mapy rpyoux KieimieHb, / IIlo mech BOBTY3sThCsl Ha JHI
Mopis GeamoBHUx>) (Ilep. O.[puyenxa) [Emior 1990: 30].

[Ile pa3 mepecBimuyemocs, 1O AJis aBTOpa 30BHINIHIN CBIiT — 1I€
ypbaHicTUUHe MEKJIO0, /e BCi TPEeMETH Have 3PYUIINCS 3 HAJEKHOTO
MiCIIsl, IepeTuTy Taucst, BTpaTuin cMucl. [leif3ak BUKOHAHUI y MIPUTITY-
LIeHUX, ThbMSIHUX, HYZIHUX TOHaX 1i3Hboi oceHi. Ile xaoTuyHuUil CBIiT 1OCTiii-
HOTO pyXy 6e3 HampsAMKy i Metu, 6e3 eaHoCTi i 38's13Ky. Kniouosi crosa:
tyman — fog, aum — smoke, wiu — night, October night, Beuip — evening,
npucmepk — dusk, crrstauit — asleep, smyuennii — tired.

Skio aHamisyBaTy neizax moeMu «JIo60BHa MiCHS...», TO CTa€ Oue-
BU/THUM, II[0 BiH BCce-TaKW He BUXOAWUTD HA IepIle Miclle, a CIyKUTH AT
Bi//I3epKaJIeHHS eMOIIil, TepekKuBaHb i BiAuyTTiB Jipuunoro repos. Ilo-
JEKyI KPaeBU po3OUBAETHCS Ha OKpeMi 00pasu i pedi, 10 CUMBOJII3Y-
I0Th dezymanisosanuil xapakrep i abcypanicts 6yrrTs. JKurtrst [Ipydpoka
— Ge3KiHeYHUIl MOTIK aBTOMATUYHUX PYXiB, 6e3IbHUX OJIyKaHb TEMHU-
MU BOJIOTUMU BYJIUISIMU HivHOTO JIOHIOHY, BiBIINH HYJIHUX CAJOHIB i
BiTasleHb, /e KUTTS MPOXOINTD Y IyCTUX PO3MOBAX i TocTHHAX. BeereHehki
MUTaHHsA, AKi HiGUTO opymrye [Ipydpok, — 1ie moposkHs GajakaHUHA 32
YanIkoIo Yaio Ha JOroxy rocrnomwHi ocermi. CTHCHYTHI MOMIX KiNTABHUX
OyAuHKIB, OOMexKeHUI OpyAHUME BYJIUISIMU, AyX repost Ejiora HisK He
MOJKe BUPBATHCS Ha BOJIO 3 TMi€i ypbanictnunoi kmitku: «And would it
have been worth it, after all, / Would it have been worth while, / After
the sunsets, and dooryards, and the sprinkled streets, / After the novels,
after the tea-cups, after the skirts that / trail along the floor — / And
this, and so much more? — / It is impossible to say just what I mean»
[Eliot 1986: 14]. («Yu BapTo BiKe Temep, KiHellb KiHiewm, / Iliciast mux
CMepKaHb, TTacaxiB, MycTeIbHUX ByJuIp, / Ilicas Bcix pomanis, daiB Ta
dang, npumpyxkenux odeit / Ta iHmmx 6aratbox pedeit — / I ropoputn
3Moxky TyT um Hi?») (Ilep. B.Kopomuua) [Enior 1990: 165].

Ilepen namu BupwHAEe moctath repost EmioTa, SIKuil mpoauparoThest
Kpisb Gesnaansa ypOaHiCTMYHOrO KpaeBHiy, 3aXapallleHOr0 HemoTpiGHu-
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MU, BOPOXKUME pedami i o6’ekramu. [Ipydhpok — 3nerymManizoBanuii 06u-
BaTeJib, a iPOHiUHA Mapajesb 3 [aMIeToM JIrIe MiIKPECaoe Ge3ILIIHICTh
JIYMOK 1 Aifi Tak 3BaHOTO <«reposi Hamoro dacy». Came Takoio 0OaduTh
EnioT nroicbKy cyTh, 30BCiM He BUCOKY, He 6JIarOPOJIHY, He GOKECTBEHHY,
SK ysiBastocss poMaHTrKaM. CBoim [IpydpokoMm aBTop mizpuBae 3araib-
HOTYMaHICTUYHY KOHIIEMIIIO PO JIOAWHY SIK Mipy Bcix pedeil. 3rigHo 3
TaKOI0 KPUTUYHOIO, AaHTUPOMAHTUYHOIO i IETYMaHiCTUYHOIO CIIPSAMOBAHIC-
Tio EmioT 306pa>1<a€ IIePeCiuHoro obuBared, Jyla AKOro HUI@A i Hik4eM-
Ha, BoJist aTpooBaHa, a GaxkaHHS Helupi. ETOICTHYHMIA «JIFOMHOIEHT-
pHU3M» enoxu Binpo/keHHsT BUPOANBCA B JeTyMaHi3aIiio MOepHi3My.

«ITicasa koxanus Anbdpena [Ix. I[Ipydbpokas mouynHaA€ETbCA 3aKJIN-
KOM [I0 Iii, ajle 30BHIIHINA CBiT y paMkax ypOaHICTHYHOrO Mersaxy —
Ha/J3BUYaitHO cTatuyHuil. [le mpotupivus Jjuiie mifCKUI0€e PO31BOEHICTD
obpasy Asnbdpena Ilpydpoka. Bin Hacmpasmi Hikyau e ize, i Bce, 1m0
BizGyBa€eThCST B mOEMi, — Iie JIMIIe IyMKa, HeBUpa3Huil croran. TyT Bif-
yyTHUI BIIMB Beprcona i #oro kowmenmii mporskaocTi (duree), mo €
cyrTio cBinoMmocti [Beprcon 1996: 60].

Anpi beprcon 3aiticnus snaunuii BiyuB He Tiabku Ha T.C.Emiora,
aje 1 Ha Bechb KyJbTypHHUN aBauTapg XX cTomittd. IIpoTsxHicTs cBino-
MocTi mopomkye y IIpydpoka myMKu mpo MpOTSKHICTH 4acy. Aje yum
OinpIe yacy Ma€ repoil st Maﬁ6yTHbo'1' nii, TuM gasi BiAAinsIEThCS Bin
mei. Yac g misgabpHOCTI Ta 3BepIIeHb NEPETBOPIOETHCS B Te, IO Ha-
GiJIbIll OPraHiYHO BiIIOBIAA€ NPUPOJI reposi, — Yac JJisk Barab.

«ITicHs1 KOXaHHS...» HACUUEHA JiTepaTyPHUMU AIHO3ISAMU, PEMIHICUECHUIS -
My, TPUXOBAHUMU 1 BIIKPUTUMU yumamamu. Taxka inmepmexcmyanvricms
PO3IINPIOE CeMAHTUYHE TIOJIe TEKCTY, YBUPA3HioE obpa3 repost. Emirpad 3
[lanTe, TerieM sikoro EMoT 3aX0mumoBaBcst Bce SKUTTS, MiAKPECIIOE CIIOPiI-
HeHicTb noetuky Eniota i [lante. TBopu Esiota Hepinko HaraayioTs 1oesito
BEJIUKOTO iTaJiHIsg i 10T0 MUCTEITBO MUPOKOTO TepedpasyBaHHS Uy:KIX
criB. [Ipn yBaxHOMY aHasIi3i MOJKHA TOMITUTH BILIHB (hPAHITY3bKUX CHMBO-
Jictie — noetnuny Texuiky Pemb6o, Kop6’e i, ocobmmso, Ko Jladopra, sk
y BUTIAJKY 3 HECTIOIIBAHNM CJIOBECHUM OalaHCyBaHHSIM, IO JIa€ 3MOTY TIO€-
JIHYBaTh MaJIOBKMBaHi KHUIKHI JIEKCEMHU 3 HAPO/JHOIO TOBiPKOIO.

Kpim Ttoro, Emior HeomHOPa3oBO imimye i napoditoe CTUI Pi3HUX
MICbMEHHUKIB 1 Iinux emox (3ramaitmMo TBepikenns Opteru-i-Taccera
PO Te, 10 MOJEPHE MUCTEITBO MOBUHHE GyTH ipoHiunuM). Yurau Erio-
TOBOI 1Oe3ii TOBUHEH MaTU I'PYHTOBHY JITEPAaTypHY i KyJbTYPOJOTIiYHY
MiZITOTOBKY 3211 TAyMadeHHs 3MicTy. BiprryBanus s moeta — 11e Tpa
pPO3yMy, JKOHTJIIOBAHHS ifiesIMU Ta iMIpecisMu, KaJel0CKON BpakeHb i
mouyTTiB (TosoxkenHs: Opreru-i-laccera mpo Te, 10 MUCTENTBO BBasKaE-
ThCSI TiJIBKM TPOIO po3ymy i Gimbime HiumMm). Ta Bce K CTHIB CaMoro
Enicra — He muine MoTiK 4yXKuX CJiB i AyMOK, IO Mir 61 MPUBECTH 110
iHTeJIeKTya/IbHOI BTOPUHHOCTI, 32 BCIM 1IUM XOBa€Tbes rmlina iges —
3MillleHHA [yXOBHUX OPIEHTUPIB CBITY.

Axmio y «IlicHi koxanus [[:x. Anpdpena [Ipydpokas ypusku acoui-
auitl e MoB’SI3yI0ThCA Mixk COO0I0 3aBISAKM NMEBHIN IPUXOBaHIN JIoTili, TO
B HacTymHOMY eTanmHoMy TBOPi «['eponTion» (1920) 3B’a3ku B jaHmiory
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06pasiB MaKCUMAaJIbHO YCKJIAIHIOITHCS | HaBiTh MOAEKYIM 3HUKAIOTH., Y
TIEPEKJIAIi 3 TPEIbKOI «TePOHTIOH» 03HAYAE «CTAPUH MaJEHbKUI Y0JIOBi-
40K, mifioks. Ile i € ocHOBHOIO XapakTepucTukoio repos. Ilefizaxk sk Ta-
KUI TyT He iCHY€ B OpraHiuHiil €IHOCTi, BiH po3apiOJeHUN Ha oxpemi
ppazmenmu, ynamkn peanbHocti: «Here I am, an old man in a dry mouth,
/ Being read to by a boy, waiting for rain. /1 was neither at the hot gates
/ Nor fought in the warm rain / Nor knee-deep in the salt mash, hearing
a cutlass, / Bitten by flies, fought. / My house is a decayed house, / And
the Jew squats on the window sill, the owner, / Spawned in some estaminet
of Antwerp, / Blistered in Brussels, patched and peeled in London. / The
goat coughs at night in the field overhead; / Rocks, moss, stonecrop, iron,
merds. / The woman keeps the kitchen, makes tea, / Sneezes at evening,
poking the peewish gutter. / I an old man, A dull head among windy
spaces» [Eliot 1986: 35]. («Ocb s, crapuii, y micsami cyxomy / S xmy
nouty, MeHi untae xjiomuuk. / He GyB g aui 1mig rapsuuMu Bopitbmu / AHi
i/ TEMJIMM JIoTeM He GuBcst, / AHi B GOJIOTI TIO KOJIiHA, MyXaMu 00JIiT-
senuii, / 5 He BuMaxyBaB MeueM. / JliM Mill pO3BaMIOETHCS HA ovax, / A
BJIACHWIK, €BPeif, po3ciBch Ha MifBiKOHHI — / Jlech y INHKY aHTBEPIEHCH-
KoMy Buutyruiernit, / B Bpiocceni crmapmmsimmii, 8 Jlongowi obmiznuii. /
Houamu kamnuisie ko3a y mosti Haropi; / KaMiHHs, MOX, OUHUTOK, 3a/Ti3ayys,
Kizsku. / [lng MeHe >xiHka BapuTh icTu, 4yail rotye, / Uxae Beyopamu, 3
MuiiHene 6ypKoTInBoIo Bowe. 51 x crapwmii, / BeskeGeTna roosa cepes
BiTpi») (Ilep. O.Moxposgoavcovrozo) [Enior 1990: 54].

IMoeTryHa TKaHWHA TBOPY € XYAOKHIM BTiJEHHSIM KOHIIEMIIi «00 ¢k~
MuUeHO20 KOpeasimas, OCKITbKU BCe, 10 OTOYYE CTApOro — Iie OKpeMi peui,
YJIAMKH CTIOTAJIiB, JEIUI TTOYYTTiB, YPUBKH JABHIX i Maike 3a0yTux Bpa-
sketb. 1le MiZKpec/oeTbest i aBTOPChKUM J000pOM JieKeuky: ctapuii — old,
cyxuii — dry, wyauwii — dull, TemMa — darkness, iprctpacTb — passion, cTpax
— fear, GyamHok — house, Bitep, BiTpstauit — wind, windy, counuii — sleepy.

Tepoit oeMu MOBHICTIO denepconigixosanuii, TO36ABJCHUN BJIACTH-
BOCTel, HisKuli, HeBu3HaueHuii, amopduuit: «I have lost my sight, smell,
hearing, taste, and touch: / How should I use them for your closer contact?»
— «41 BTpaTuB 3ip, HIOX, CIyX, CMaK, IOTUK: / ToX K BOHU MeHi MTOMO-
KyTh Omskde crath g0 Tebe?» [Eliot 1986: 56].

Hoswuit MonepHiCTCHKUI CTHIIH TOBHOIO Mipoio BupakeHuit B «I'epon-
tioni». [Toema mae Bupasny apamaruuny dopmy. Cam Emior 3a3nauas,
1o ii cJ1ir TpakTyBaTu K ApaMarnuHuii MmoHosor [Eliot 1950: 204]. TIpo-
Te iCHy€e IeBHa Pi3HUL MIX [10eMOIO i [paMaTUYHUM MOHOJIOTOM: y TOH
yac, SK OCTaHHIN € YaCTUHOIO €JUHOTO I1JIOT0, II0eMa € IiIiCHOI0 caMa 110
cobi. Sk BrasyBaB cam Emior «/I[pamMaTiuHUil MOHOJIOT y I'€Ci He TIOBU-
HEH MaTH 32 METy 3BODYIIUTH HAC TakK, K TepoiB m'ecu. [ly:Ke BasKINBO,
o6 MM JOTPUMYBAJIMCA TIO3MILIT CIIOCTepiraya, i JIMIIe TOAi MOXKHA JOCAT-
HyTu noBHOTO po3yMintst> [Eliot 1950: 205]. Sdkuto cayxadi cupuiiMaioTh
Monosior OTeJII0 y KOHTEKCTi oziif, To MOHOJIOT ['epoHTiOHa cipuiiMae-
ThCsI i301b0BaHO. MU He 3HAEMO, 11O BiOYJIOCS 10 MOMEHTY BUTOJIOTIEH-
H$I MOHOJIOTY, i TOMY MO’KeMO JIMIIIE 3/I0TalyBaTHUCS IIPO MOIIepeIHi MOzil.
B irmomy tBOpi Emicta «East Cockers 3maxommmo psiiku, 10 MOXKYTH
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CIYTyBaTH KJIO4YEM 10 podyMminHs «[eponTtioHas: «Do not let me hear /
Of the wisdom of old men, but rather of their folly, / Their fear of fear
and frenzy, their fear of possession, / Or belonging to another, or to
others, or to God» [Eliot 1986: 26]. («Tox He Tpo MyapicTb cTapux /
ToBopiTh MeHi, a paziie Tpo ixuiit 6e3ym, / TIpo ixHiil Kax mepen KaxoMm
Ta 6OKEBIJISIM, TTPO ixHii / YKax BOJOMITH YNMOCH, JKaX HaJEKATH iHIIO-
My abo inmmm, / Hasite camomy Tsopuesi») (Ilep. M. Mockanenxa)
[Enmior 1990: 131].

Auste ko 6 i psizku Oysid HamMcaHi HaBiTh epes «IepoHTiOHOM,
aBTOP He Mir OU CIOAIBATHCS Bifi CBOIX 4KMTayiB TaKol JAJIEKOTISIAHOCTI i
HATOJIETJIMBOCT] y TIOMIYKaX IPUXOBAHOTO 3HAYEHHS Ta BKa3iBOK /10 HOTO
posyminHst. He BUKJIMKaE CyMHIBY MOBTOpPIOBaHa GaraTbMma JIiTepaTypo3-
HaBISIMU Te3a PO Te, 110 TBopuicTh Emicta TpeGa BUBYATH B 3arasibHii
CTPYKTYpi B3a€EMOIIOB’SI3aHMUX TBOPiB, TOMY IO KOXXHA HACTyIHa IToeMa
HiICUITIOE 3HAYEHHS MIOIePEAHbOI. Asle caMe 1ie i € cTabKUM MicClleM aBTo-
pa, 60 Heobi3HAHUIT 3 MOMEPEHIMI TBOPAMK YUTAY MOXKE HEMPaBUJIBHO
intepnperyBaTu «I'epoHTioHas.

¥ moemi mpocTe)kyeThCS /1Ba TUNH JiTepatypHoi amosii. Ilogekyan
aJIl03isl IIpUXoBaHa i uMTay, KU He 3pO3yMiB Ii, He 370raja€TbCs PO
cBiil nmpopaxyHok. [IeBHOIO MipOI0 PO3yMiHHS IIOEMU YUTaueM 3aJIEeKUTh
Bzl fioro JiHrBicTHYHOTO uyTTsA. Y psanky «I would meet you upon this
honestly» icHye xKoHTpacT Mik 3HAUEHHSM CJIOBA «meet» — 3yCTpid, SIK
GesmocepenHiil KOHTAKT (Ha sSKUH MOBENb He 3AaTHWI) i 3HAYEHHSM
«KOMepliliHa yrojay, sike i € HaJesKHUM.

Asie moema He TIOOYZOBaHA JIMINE HA TaKWX JBO3HAYHOCTSIX, BOHH,
pamie, Bunagkosi. Conianbia o6izHaHicTh i 6a30Bi KyJIbTYPHI 3HAHHS
JIOTIOMOKYTh YWTaueBi y TpaKTyBaHHI moemu. Ictopmk ozppasy BmizHae
Jzepkanpuuii 3an (A Wall of Mirrors) mianucadHst MUPHOTO JIOTOBOPY B
Bepcani. Inmoro dopmoro migka3ku BUCTYNAIOTh YHCJCHHI JiTepaTypHi
aJro3ii, SIKi MPOHM3YIOTh yce 110 moeMu. Cama Ha3Ba BUKJINKAE MTOPiBHIHHS
3 noemoio Pobepra Hoiomena «Con Teponriycas («The Dream of Geron-
tius»), e TakoK 306pakeHO CTapOro YOJIOBiKa Ha rpaHi cMepTi. Ase icHye
pas3ouuii KOHTPACT MixK /IBOMa XapakrtepaMu: repoil HbioMeHna oToueHuit
HaUOIMKYUMU poaudamu, GiJist 0ro 1ocTesi MPUCYTHIN CBAIEHUK, B TON
yac gk repoii Emicta miskom ommHOKHMit y cBoix crpaxmanuax: «Here I
am, an old man in a dry month.../ My house is a decayed house .../ I an
old man, / A dull head among windy spaces...» [Eliot 1986: 57]. Tepoit
Hpromena rorosuii Biggatu rpimmy aymry Borosi, a repoit Exicra mepe-
JKUBAE JIMLIE 32 Te, 00 He BTPATUTU CIIOKOI.

Aumosis 3 Illexcripa mpoynTyeThes 1ie B emirpadi, B3STOMY 3 II'ecH
«Mipa 3a mipy». IpoHia nossirae came B ApaMaTUYHOMY CTUJIi TIoeMU i
TePeIAEThCS 32 JIOMOMOTOIO JTio3ii 10 cTuiTio Tparesilt misuboi €am3aBe-
TUHCBKOI 1061, [TepencMepThuii MoHosIor [epoHTiOHA Harajy€e He IKUIChH
NIeBHUH 1epecMePTHUI MOHOJIOT, a BeCh JKaHp IepeicCMEPTHUX MOHOJIO-
TiB, y AKUX TpariuHi repoi mia6agbopooTh cebe Tepesl HEMUHYYUM KiH-
mem. HeamexBaTHICTD I[bOTO MOHOJIOTY TOJIATA€E B iHTOHAI camoapamMa-
TH3a1ii esIKUX MEeKCIipiBChKUX TepoiB y MOMEHT HANBHUINOI ICHXOJIOTiY-
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Hoi Hanpyru. l'onrHa posnavy i Xxaocy BUMarae BeJiMue3HOi KOHIIeHTpaIlii
JyIIEBHUX 3YCUJIb.

[epii yuraui Esiora, siKi 3aXOIUIIOBAIKCS [OEMOIO K Hemiapo6-
HUM BUSIBOM JIIOJICBKOTO repoi3Mmy, 3po3yMinu ii He no kiHig. Bonu He
3MOIJIM BJIOBUTH Tapajesi Mizk MOHoJioroM Teposi Emiora i nepencmept-
HUM MOHOIOTOM OTENI0 — TaKUM HATIPYKEHUM BUSBOM JIIO/ICHKOT C1ad-
kocTi. IToema «I'eporTion» — IIe MoeMa PO CTapy JIOAMHY, IO, MOKJIHU-
BO, 1 He € cTaporo 3a BIKOM, IIPOTE BiuyBa€ HENPUAATHICTb JO JKUTTH
BHACJIZIOK TIEPEKUTHX Kpu3. I TyT TPHCYTHi MoMeHT aBToGiorpadiu-
HOCTI: came B 1epiojl HanucanHsl «['epoHTioHa» aBTOP IepesknBaB BakKKi
gacu. Vloro miio6 BUSBUBCS HEIACHBUM, HeBOB3i toMep EmioTis 6aTh-
KO, i ITOeT MyCHB Terep 3apobJIsSTH Ha KUTTS — CIIEPINY K YUUTENb, A
SAK peflaKkTop JIiTepaTypPHOTO XKypPHAJLY, i BPellTi AK 6aHKOBI/II/I YPAOBEIIb.
CkJiajni KUTTEBi 06CTABMHY BIUCHAXKYBA/IN 1oeTa. Moro Bipmi 3acsinuy-
10Th TOH (pakT, mo EjioT ommHWBCA Ha AHI CBOET KUTTEBOT TOPOTH. 3Bia-
CH i 3araJIbHUI TOH TiPKOTH Ta AylI€BHOI 3HEBipH, SIKUN TaK Bi[UyTHUN y
nmoeMi. CTuib «['epoHTiOHA» YCKITaMHEHMIT 1e 1 TUM, IO HACIPAaBIi BiH
He € TapoAifHUM YM TepoiYHNM 3a CBO€I0 cyTTio. [lompu Bcio ipowio,
aBTOP CIIOIBAETHCS HA PO3YMIHHA i CIiBUYTTA 110 cBOro repos. Ile ocob-
JIMBO BiTYyBAEThCS Y HArPOMAJKEHH] alloKaIiMTHIHNX 06pasiB it acoria-
1iii, CKJIQZIAETHCST BPAaXKeHHSI, IO ME€PO [10eTa He BCTUTAE 3a HOro yMKOIO.
Taka cMucsIOBa MTepEBAHTAKEHICTH i CTBOPIOE OTE BiTIYTTS «CaMoOapaMa-
Tn3amnii». Kputnunnii untay 3ayBasknTh, Mo ETiOT He cMIaTH3y€e CBOE-
My Tepolo, ajie i He 3acyikye Horo. Taka /0Jis1 KOXKHOI JIIOJUHU, sIKa
nepes CMepTIO MiZIBOAUTD IiJICYMKH, IiepeolliHioe nepexkute. [ Toni mu
BiTUyBaEMO HEHMOBipHY CaMOTHICTD i cTpax mepex boskum cyzom.

IlikaBumu A xapakTepucTuku MoziepHicTepkoro ctmiio T.C.Emiora
€ 1ioro «IIpemonu» ta «Pariconis BiTpsiHoi Houi». «IIpemtonuy — 1e MiHi-
LUKJI 3 YOTHPHOX II0e3iii, 00’'€qHaHNX HACKPIZHOIO TEMOIO KUTTSA B MICTi.
Came micTo JIOH/IOH € TOJIOBHUM TePOEM TIPEJIIO/IB. YJriobJeHa Topa aBTo-
pa — Bedip, 3 HHOTO MTOYMHAETHCS | HUM 3aKiHuyeTbest UK «The winter
evening settles down / With smell of steaks in passegeways. / Six o’clock.
/ The burnt-out ends of smoky days... / His soul stretched tight across the
skies / That fade behind a city block, / Or trampled by insistent feet / At
four and five and six o’'clock; / And short square fingers stuffing pipes, /
And evening newspapers, and eyes / Assured of certain certainities,...»
[Eliot 1986: 21 — 22]. («Bidrmrexkcamu nporaxiuii Bedip / ITo kopumopax
nokoruscs. / lictb roaun. / ITignaseHo 3umoBi aui Bei / 3 060X KiHILB...
/ Idymra Hag mictoM mpoctsaraachk / Y 3akiakiiv Hebi B Bucokocri, / FOp-
MOIO CTONTaHA BOHA / YINEHT o I'aTiit i o moctiif; / Jlioabku HaGuTi,
CKBepHK, Ttomma — / 3 razer mosipa migHsiach / Jlo TIeBHOCTI ImiiBaJIiH,
toto...» (Ilep. B.Kopomuua) [Enxior 1990: 38-39].

VY «IIpesmonax» BUMAIBOBYETbCS KAPTHHA OYAEHHOTO KUTTS MicTa
BIPOAOBK 1001, TyT He 3HAIIEMO JpaMaTHYHOI PO3IBOEHOCTI CBIIOMOCTI
Ampdpena [Ipydpoka un nepencmeptHoro posnauy ['eporTiona. Ik mpe-
JOAIiB Haraaye Habip CBITJIWH, 3HATHX MPUXOBAHOIO KaMEPOIO: OCh BIKE
3aropimcs JixTapi i B iX CBiTJI Mapy€e KPyIl KOHAKH IIiJ] IOIIEM; OCb 3HIMOK
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MOXMYPOTO PaHKY, 10 MPOIIaxX 3TiPKJIUM MHBOM i Tipuropijior kasot: «The
morning comes to concsciousness / Of faint stale smells of beer / From the
sawdust-trampled street / With all its muddy feet that press / To early
coffee-stands. / With the other masquerades / That time resumes, / One
thinks of all the hands / That are raising dingy shades / In a thousand
furnished rooms» [Eliot 1986: 21]. («B:xe nenb no mam’sti upuiimos / Big
3amaxy craporo nuBa. / Ha tupcstaiit miamosi By / Coian 6pyHaTHUX
nigomoB — / /1o kaBu iiayTh. / O cKimbku MTUBHUX MacKapazis! — / To vac
HakoiB») (Ilep. B.Kopomuua) [Enior 1990: 38-39].

KirouoBi citoBa: Beuip — evening, jiixrap — lamp, ByJmims — street,
onunokuii — lonely, Tinb — shadow, Ta c10Ba, 110 03HAYAIOTH TOAMHYN TOOK
— four and five and six o’clock. Mictom, 306paxerum y «IIpemtogax»> He
BUPYIIUNI Y POMAHTIYHY BeUipHIO POTryJsHKY. lle MicTo Jisika€, THITUTS,
HaBiBa€ Hyzbry. Yce TyT sIKech HeoxaiiHe, 3y0GosKije, 3MOKpise BiJ AoILy i
criry. Take makpecaeno ypoaHicTUYHe OTOUEHHS BUKJIMKAE Bipasy B Me-
IIKAHIIiB, KOTPi YB'sI3HEH] B MeOJIbOBAHNUX KiMHATaX, JelIeBUX KaB'sSIpHSIX i
NpOKypeHux nabax. 3ryOHUIA BIUIMB BEJIMKOTO MicTa BJIOBUB Iie Bomep i
foro HacTpoi BiaGuaKcs B TBOpax (ppaHIly3bKUX CUMBOJICTIB.

Bipmr «Pancogis BiTpsHoi Hogi» ponosskye Temy «IIpemonis». Tyt
3HOBY 3yCTPiYa€MO TOUHE 3a3HAUEHHST Yacy, sIK-OT, [BaHaAsaTa — twelve
o’clock, miB Ha gpyry — half past one, miB Ha Tperto — half past three Ta
in. OcHOBHI Aili0BI 0cO6M — Iie JiXTapi, 0 CBOIM MUTIOTIHHAM BiJi3HAYA-
I0Th IJIMH Yacy: <..half past three, / The lamp sputtered, / The lamp
muttered in the dark. / The lamp hummered: / «Regard the moon, / La
lune ne garde aucune rancune, / She winks a feeble eye, / She smiles into
comers...» [Eliot 1986: 240, 25]. («...nis Ha yerBepry / JlixTap 6ypMOTiB,
/ Jlixrap GysbkoTiB y mitemi. / Jlixtap myruxas: / «[isub va Ceseny, —
/ La lune ne garde aucune rancune, / Bona conro Moprae, / YCMIlIKy y
Bci KyTouku mocuiae...») (Ilep. O. Mokposonvcvkozo) [Enior 1990: 42].

Y 1mmx psikax 0CO0JINBO BiTUyBA€ETHCA BIUIMB iMaKU3MY, HaBiTh IIPO-
muToBana crpoda 3 JKioms Jladopra: «/[uBuce, oH MicAIlb BUPHHA / OHE Ha
OJTHOTO He MaiiMo 3J1a». My3u4Hi TepMiHU «paricofist» | «mpemoany, BUKO-
pucrani Emiorom, HaGyBatoTh 30BCiM iHIoro amicty. FapMoHist He xapakTep-
Ha JUIs1 3By4aHHs MogepHoi 1oesii. [le parcomist HyaHux OyaHiB, Ge3COHHUX
HOYel, pyTHHHOTO icHyBaHHs. Mysuka EmioToBoi moesii mobyaoBata Ha u-
COHaHcaxX, MOBa HaBMICHe TIpocTa i 6yaenHa. Ile e pas miaTBepIKy€e KOH-
1eMniito foro nmporpamHoi craTti «My3suka noesii», B akiit Enxior naromnonrye
Ha BOKJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS TTOBCAKICHHOI MOBH: «/leKoro, Moxke 3/VBYE,
110 41, B3SBIINCH TOBOPUTH IIPO «MY3HKY I0€3il», HArOIONIyI0 Ha MOBi TOB-
CSIKIIEHHOTO criyikyBaHHs. Haramaro, ofHak, 1o Mysuka noesii € He YimMoCch
onipBaHuM BiJ ii 3MicTy, iHaKIIe M1 6 MaJIu Toe3ilo BeJIUKOi MY3WYHOI Kpa-
cu, ajie 1iikoM OessmictoBry» |Emior 1996: 74].

TakuM YMHOM, MOKHA 3POOMTH BHCHOBOK, IO IEH3aK K KOMIIO-
HEHT moeTn4HOoi KoMmo3utlii panHboi noesii T.C.Exiora Bimirpae BakauBy
POJIb ISt TIepeadi BHYTPINTHBOTO 3MicTy moeTndHoro obpasy. Ha Bigmi-
HY BiJ TOETiB-pOMAHTHKIB, 1[0 OCIiBYBaJIN IPHHAIN aHTTIHCHKOTO «03€ep-
HOTO Kpaio» 4u cyBopy kpacy lllotmanacekux rip, mefisask y MozepHicTa
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Esiora Mae sikicHO HOBHI XapakTep — Iie ypOaHICTHYHE CepeIOBUIIIE,
BOPOJKe JIIOJMHI, a IeKOMN HaBiTh cMepTesabHe. be3riysas MOHOTOHHOTO
SKUTTSI BEJIMKOTO MicTa, Oe3KiHEeYHICTh BYJIHMIlb, OOMEKEHICTh MPOCTOPY
6yI[iBJI${MI/I, 3ayninBa atMocdepa HiYHUX TYMaHiB UM OCiHHIX JOMIiB —
OCb OCHOBHi HACTpOI, 110 TPOYUTYIOTHCS Y TUX ()parMeHTax Mel3asKHIX
onuciB mpoanayizoBanux noesiit «IlIpemoansy, «Parmcosis BiTpsgHoi HOYi»
ta moeM « Ilicast koxanus xx.Ambdena [Ipydbpokas i «['eponTions. Cii-
nom 3a Boanepom, Pembo, Jladpoprom Ta inmmmu ¢hpaHily3bKUMNA MOJAED-
uictamu T.C.Emior 3po3ymiB i malicTepHO TepesaB 3aBASIKM HeCIOJiBa-
HUM | HapagoKcaabHuM MeTadopam 3ryOHUi BIUIUB MicTa Ta ypbaHicTu-
YHOTO Cepe/loBMINa Ha CBiZIOMICTb JIOAMHU. MelkaHIi I[bOro MOHCTpa
3aIMXAI0TLCsI B HOTO He3[M0poBiil arMocdepi, 6e3IiIbHO GJIYKAIOTD BYJIH-
I[SIMU, MapHYIOTb JKUTTSI Y KaM'STHUX MillIKaX KBapTHP Ta TOTEJiB, MHsI-
YaTh y JelIeBUX KHallaX, BeAyTh MycTi OaJlauku B CaJOHAX 32 YALIKOIO
vaio. JKuTtst B Takomy MicTi mo36aBiieHe CeHCy, BCi JIOACHKI TOUYTTs
HPUIJIYIIEHI TYPKOTOM eKillaskiB Ta IrypXoToM Hir 1o Opykisii, Bci Gua-
TOPO/IHi TIOPUBAHHS CTPUMYIOTHCSI OE3rIy3IUMU YMOBHOCTSIME TaK 3Ba-
HOT'O «XOPOILIOI'O TOHY».

IMoernynuit 06pa3 y ExnioTra posnagaerbest Ha OKpeMi [PeaMETH, T10-
30aBJieHi 3B’sI3KiB Mixk 06010, K y «IIpemonax» un B «Parcozii BiTpsiHoi
HOUi». Y CTPYKTYypi 1boro o6pasy JoauHa He 3aBKAW [OCIIa€ mepiie
Miciie, stk-0T y «[eponTioHis. JltoanHa — MaKCUMAIBHO 0enepcoHarisosa-
Ha, 1o36aBieHa IHAUBILYAIPHUX XapaKTEPHCTUK, HABITh HEKOJIU 11036aB-
JleHa 4yTTiB.

OT:Xe, OCHOBHOIO XapaKTEPUCTUKOIO PAHHBOTO MOETUYHOTO CTHLIIO
Eniora € ifforo BupasHuil MOJIEPHICTCHKIIT XapaKTep, MOMiTHA dezymanisa-
uis i denepconigivayis, Bceoxorumooua iponis i ckenmuyusm. IpoBigHu-
MU TexXHIYHUMHU npuiioMamu Esicta € nomik ceidomocmi, acouiauiauii,
inTyiTUBHA ant03itnicmy, HaBisna ¢imocodicio A.beprcona, uncienti pe-
MiHICUeHUii Ta yumyeanns Pi3HOMAHITHUX JiTepaTypHUX [ixKepeJ Bin Ex-
JesiacTa 10 PpaHIy3bKUX CUMBOJICTIB. 3BUYAITHO, TaKa MOE3isl € CKJIA-
HOIO JIJISI CIIPUIHATTS, 11100 3pO3YMITH yCi piBHI 3HAUEHHST i BHYTPIIIHbO-
ro TOETUYHOro 06pasdy HEOOXiIHO PO3BUBATH BJIACHE €CTETHYHE YyTTs,
Take HeoOXiznHe, Ha IyMKy Xoce Opreru-i-T'accera, 171s1 po3yMiHHS eJiTap-
HOI MOJEPHICTCBKOI 1Oe3ii.
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This article deals with the question of correlation and interaction of literary-
criticism heritage of T.S. Eliot and his poetic discourse. The special attention is
given to his «impersonal» art theory and its implementation in his writings.

Key words: T.S. Eliot’s, discourse, impersonal poetry, allusion, irony,
metaphor, and modernism.
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COHSAYHMMA NOET BOTAAH-IFOP AHTOHMY
(MMCbMEHHHUKU HA YXMTTEBOMY LLIJIAXY IBAHA OFIEHKA)

Crarts BucBiTIioe B3aemuun IBana Orienka (mpodecopa-dinomnora, BUIaBIis,
6orocsioBa) y TpualAaTi poku XX CTOJITTS 3 HOrO MOJIOAIINM CYy4aCHUKOM —
TAJTAHOBUTHM 3aXiZIHOyKpaiHCbKUM noetoM Bornanom-Iropem AutoHmueMm, me-
Peryk ixHixX TBOPYO-iZl€OJIOTIYHNUX HOTJIALIB.

Kmo4oBi c10Ba i CTOBOCHIOyYeHHS: TI0ET, TI0€3is, KypHAJI, COHIE, TIPHPO-
113, TIMH JKUTTIO, XPUCTUSHCHKUI CBIiTOTJISL.

Oxpewmi Bimomocti ipo konTaktu 1.1.Orienka 3 nucbMeHHUKamMu (1re-
PEBAKHO YKPAiHCbKMMM) PO3MOPOIIEH] 1O CTOpPiHKax Mpailb BiIOMUX
orienkosnaniis (M.Tumomuka, B.JIgxomproro, €.Coxampkoi, 3. Timenuka,
O.Omnanacroka Ta iH.). BBaskaeMo 3a J0IiJibHE 3’€IHATH TaKi JaHi i po3-
TJISIIAEMO 3alPOTIOHOBAHY YMTAYEBi CTATTIO K OIHY 3i CIPO6 y IbOMY
HAIPIMKY.

... Tpuamsari poku XX cTOJMITTS BUSBUINCS HEJIETKUMU Ha KUTTEBIN
cresi yKpaiHchKoro mpodecopa-disosora tTa 60rocsoBa, B HENOAABHbOMY
muHyJgoMy Minictpa YHP (a B MaifibyTHbOMY TIPaBOCJIABHOTO MHUTPOTIO-
auta [napiona) IBana Orienxa. Bin snaxonnBcs B emirpanii Ha Tepurtopii
[Monpimii — kpainu, sika, 3 OAHOTO GOKY, Hajaga TPUXUCTOK OGaraTboM
YKPAiHCHKUM TOJITHKAM i HAYKOBIIM (K GOPISIM TIPOTH CITJIBHOTO 3
HOJIIKAMU BOPOTa — PaJiHCbKO-OLIbLIoBUIbKOI Pocii), 3 inmoro Goky,
YMHUJIA BCIIAKI YTUCKU MM YKPATHIIAM (HACTIIOK YMMAINX iCTOPUIHIX
MOJIbCbKO-YKPAiHCbKUX KOJIi3ii1).

IBan IanoBnu OrieHKO 6yB MPUIHATHN Ha BUKJIANAIBKY MOCALY IO
Bapiuascbkoro yHiBepeutery — npodecopoM 60rocIoBCbKOro hakyJIbTeTy,
asie IpodecopoM JIHIle KOHTPAKTOBUM, TOOTO TAKUM, KU BUCIB Ha BOJIO-
CHHI[ i IOCTIHO 3HAXOAMBCA IIiJ] 3arPO30I0 6e3pOOITTS Yepes 3aKiHYeHH
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